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Poola — Remondi- ja hooldusteenused — Petnienie serwisu awaryjnego oraz swiadczenie ustugi
konserwacji i technicznego utrzymania instalacji, systemoéw i urzadzen dworcéw Poznan
Gléwny, Letni, Zachodni

OJ S 105/2026 03/06/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uildkord - Paranduse teade

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Polskie Koleje Panstwowe S.A.
E-posti aadress: przetargi@pkp.pl
Hankija diguslik vorm: Riigi osalusega ariuhing
Voérgustiku sektori hankija tegevus: Raudteeteenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Petnienie serwisu awaryjnego oraz swiadczenie ustugi konserwaciji i technicznego
utrzymania instalacji, systeméw i urzgdzen dworcéw Poznan Gtéwny, Letni, Zachodni
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest utrzymanie w statej sprawnosci technicznej instalacji i
urzgdzen, wykonywanie przeglgdoéw technicznych, czynnosci konserwacyjnych oraz usuwanie
awarii instalacji, systemow i urzgdzen elektrycznych wysokoprgdowych, wod-kan.,
klimatyzaciji, wentylacji, systeméw zabezpieczenia technicznego jak i urzgdzen i systemow
ochrony ppoz. oraz petnienie pogotowia technicznego w trybie 24 godzin na dobe, przez 7 dni
w tygodniu przez caty okres trwania Umowy w obiektach dworcéw PKP S.A., dla lokalizaciji
okreslonych w Opisie Przedmiotu Zamdéwienia, stanowigcym Zatgczniki nr 1a i 1b do SWZ.
Menetluse tunnus: c3a80813-4edc-49d5-999a-d021bd7db0bc
Sisemine tunnus: KFZ/2026/WNP-018219/2
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: 1. Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do dokumentéw
zamowienia mozna uzyskaé bezptatnie pod adresem: https://pkp.eb2b.com.pl/open-preview-
auction.html/510987. 2. Wiecej informacji mozna uzyskac¢ pod adresem podanym powyze;j. 3.
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy przesyta¢ na adres
podany powyzej. 4. Komunikacja elektroniczna wymaga korzystania z narzedzi i urzadzen,
ktore nie sg ogdlnodostepne. Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do tych narzedzi i
urzgdzeh mozna uzyskac bezptatnie pod adresem: https://pkp.eb2b.com.pl. 5. Zamawiajgcy
przeprowadzi postepowanie w ,procedurze odwroconej”, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1
ustawy Pzp, tj. w pierwszej kolejnosci dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktoérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 6.
Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
nastepujgcych oswiadczen i podmiotowych srodkéw dowodowych aktualnych na dzien
ztozenia: 1) oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu oraz o spetnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ),
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(Zatgcznik nr 3 do SWZ), 2) w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow
udziatu w postepowaniu: a) dotyczgcych zdolnosci technicznej lub zawodowej: - wykazu
wykonanych ustug, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez
wykonywanych (Zatgcznik nr 8 do SWZ) wraz z dowodami potwierdzajgcymi nalezyte
wykonanie/ wykonywanie ustug, - wykazu osob skierowanych przez Wykonawce do realizacji
zamowienia publicznego, w szczegodlnosci odpowiedzialnych za Swiadczenie ustug wraz z
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych i uprawnien niezbednych do wykonania
zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnos$ci oraz informacjg
0 podstawie do dysponowania tymi osobami. Wzér wykazu oséb stanowi Zatgcznik nr 9 do
SWZ, 3) w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu Zamawiajgcy zgda: a) informaciji z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzonej
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; b) odpisu lub informacji z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej
sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem; c) oswiadczenia Wykonawcy
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej (Zatgcznik nr 4 do SWZ); d) oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji
zawartych w JEDZ (Zatgcznik nr 5 do SWZ); e) oswiadczenia o braku podstaw do wykluczenia
Z postepowania, o ktorych mowa w art. 7 ustawy UPAU i o braku zakazu udzielenia
zamowienia na podstawie art. 5k rozporzgdzenia UE (zgodnie z Zatgcznikiem nr 11ai 11b do
SWZ). Szczegotowy wykaz i opis podmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych
dokumentdéw i odwiadczen jakie musi dostarczy¢ wykonawca w celu potwierdzenia spetniania
warunkow udziatu w postepowaniu oraz braku podstaw do wykluczenia zostat zawarty w
rozdziale X SWZ.

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50000000 Remondi- ja hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 50700000 Ehitusseadmete remondi- ja hooldusteenused, 71356100
Tehnilise kontrolli teenused, 50760000 Avalike kaimlate hooldus- ja remonditodd, 42500000
Jahutus- ja ventilatsiooniseadmed

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Al. Niepodlegtosci 8
Linn: Poznan
Sihtnumber: 61-875
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Riik: Poola
Lisateave: Lokalizacje okreslone zostaty w Opisie Przedmiotu Zamowienia, stanowigcym
Zatgczniki nr 1ai 1b do SWZ.

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1a. Na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia
2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. z
8 04.2022 nr L 111/1, dalej: ,rozporzgdzenie UE”), w postepowaniu zakazuje sie udzielenia
zamowienia na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych
zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Ros;ji, b) oséb
prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktorych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w
ponad 50% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit.
a), ¢) 0sob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) lub b).
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Zakaz udzielenia zamowienia zostanie wykonany w ten sposéb, iz podmioty wskazane w art. 5
k rozporzgdzenia UE zostang wykluczone z postepowania o udzielenie zaméwienia. 1b. Na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego, (Dz.U. z 2025 r. poz. 514 z p6zn. zm., dalej: ,ustawa UPAU”) z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie: 1) wykonawce wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisang
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy UPAU; 2) wykonawce, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy UPAU; 3) wykonawce, ktdérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z
2025 r. poz. 1218 z pdzn. zm.), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy UPAU. Wystgpienie okolicznosci, o ktérych mowa w pkt 1a. powyzej, badane
bedzie w odniesieniu do Wykonawcy, podwykonawcow, dostawcoéw lub podmiotow
udostepniajgcych zasoby, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartosci
zamowienia. Wystgpienie okolicznosci, o ktdorych mowa w pkt 1b. powyzej, badane bedzie w
odniesieniu do Wykonawcy lub podmiotéw udostepniajgcych zasoby. Wykluczenie
nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci. W przypadku Wykonawcy
podlegajgcego wykluczeniu na ww. podstawie, Zamawiajgcy odrzuci oferte takiego
Wykonawcy.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/25/EL

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych - Postepowanie zostanie
przeprowadzone w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 w zw. z art. 378
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych

Kohaldatav piiritilene digus: Nie dotyczy

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamoéwien publicznych. 2.
Wymagania dotyczgce weryfikacji braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
Aritegevus on peatatud: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zaméwien. publicznych. 2.
Wymagania dotyczace weryfikacji braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4)
ustawy Prawo zamowien publicznych. 2. Wymagania dotyczgce weryfikacji braku podstaw
wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
Maksejouetus: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamoéwien publicznych. 2. Wymagania
dotyczgce weryfikacji braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu,
zostaty okres$lone w Rozdziale X SWZ.
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Kuritegelikus Uhenduses osalemine: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) (z wytgczeniem sytuacji, o
ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) ustawy Prawo zamowien publicznych. 2. Wymagania
dotyczgce weryfikacji braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu,
zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Korruptsioon: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) (z wytgczeniem sytuacji, o ktérej mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1) lit. h) ustawy Prawo zamowien publicznych. 2. Wymagania dotyczace weryfikacji
braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w
Rozdziale X SWZ.

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: 1. Art. 108 ust. 1
pkt 6) ustawy Prawo zamowien publicznych. 2. Wymagania dotyczgce weryfikacji braku
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X
SWZ.

Pettus: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) (z wylaczeniem sytuaciji, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt
1) lit. h) ustawy Prawo zamoéwien publicznych. 2. Wymagania dotyczgce weryfikacji braku
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X
SWZ.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Prawo zaméwien
publicznych. 2. Wymagania dotyczace weryfikacji braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z
udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy
Prawo zamdéwien publicznych. 2. Wymagania dotyczgce weryfikacji braku podstaw
wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sélmitud kokkulepped: 1. art. 108 ust.
1 pkt 5) ustawy Prawo zamoéwien publicznych. 2. Wymagania dotyczgce weryfikacji braku
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X
SWZ.

Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) (z
wytgczeniem sytuacji, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) ustawy Prawo zaméwien
publicznych. 2. Wymagania dotyczgce weryfikacji braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z
udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Rahapesu véi terrorismi rahastamine: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) (z wytaczeniem sytuaciji, o
ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) ustawy Prawo zamowien publicznych. 2. Wymagania
dotyczgce weryfikacji braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu,
zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: 1. Art. 108 ust. 1
pkt 1) i 2) (z wytgczeniem sytuaciji, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) ustawy Prawo
zamowien publicznych. 2. Wymagania dotyczgce weryfikacji braku podstaw wykluczenia
Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Kokkulepe vdlausaldajatega: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zaméwien publicznych. 2.
Wymagania dotyczgce weryfikacji braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Pankrot: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zaméwien publicznych. 2. Wymagania
dotyczgce weryfikacji braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu,
zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: 1. Art. 108 ust. 1
pkt 1) lit. ) i pkt 2) ustawy Prawo zamowien publicznych. 2. Art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy
Prawo zamdéwien publicznych. 3. Wymagania dotyczgce weryfikacji braku podstaw
wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

5. Osa
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5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Petnienie serwisu awaryjnego oraz $wiadczenie ustugi konserwacji i technicznego
utrzymania instalacji, systeméw i urzgdzen dworcow Poznan Gtéwny, Letni, Zachodni.
Kirjeldus: Przedmiotem zamowienia jest utrzymanie w statej sprawnosci technicznej instalaciji i
urzgdzen, wykonywanie przeglgdow technicznych, czynnosci konserwacyjnych oraz usuwanie
awarii instalacji, systemow i urzgdzen elektrycznych wysokoprgdowych, wod-kan.,
klimatyzaciji, wentylacji, systeméw zabezpieczenia technicznego jak i urzgdzen i systemow
ochrony ppoz. oraz petnienie pogotowia technicznego w trybie 24 godzin na dobe, przez 7 dni
w tygodniu przez caty okres trwania Umowy w obiektach dworcow PKP S.A., dla lokalizacji
okreslonych w Opisie Przedmiotu Zamowienia, stanowigcym Zatgczniki nr 1ai 1b do SWZ.
Sisemine tunnus: KFZ/2026/WNP-018219/2

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50000000 Remondi- ja hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 50700000 Ehitusseadmete remondi- ja hooldusteenused, 71356100
Tehnilise kontrolli teenused, 50760000 Avalike kaimlate hooldus- ja remondit6dd, 42500000
Jahutus- ja ventilatsiooniseadmed
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Nie dotyczy

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Dworcowa 2
Linn: Poznan
Sihtnumber: 61-801
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Riik: Poola
Lisateave: Miejsce realizacji Przedmiotu zamdwienia dotyczy trzech Dworcow tj.: - Poznan
Gtéwny, ul. Dworcowa 2, 61-801 Poznan, - Poznan Letni, ul. Dworcowa 9, 61-801 Poznan, -
Poznan Zachodni, ul. Gtogowska 15, 60-701 Poznan.

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 01/08/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 31/12/2028

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole néutud
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: Zamawiajgcy wymaga, aby Przedmiot zamowienia zostat zrealizowany w
nastepujgcym terminie: 1) Wykonawca bedzie realizowat Przedmiot zaméwienia przez okres
29 miesiecy, od dnia 01.08.2026 r. do dnia 31.12.2028 r. 2) W przypadku, gdy Umowa
zostanie zawarta po dniu 01.08.2026 r., Wykonawca zobowigzany jest rozpoczg¢
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wykonywanie Przedmiotu zamdwienia od 1-go dnia miesigca nastepujgcego po zawarciu
Umowy do dnia 31.12.2028 r. (w takim przypadku wynagrodzenie zostanie wyliczone
proporcjonalnie do ilosci miesiecy $wiadczenia ustugi).

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: a) w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonat a w przypadku $wiadczen
okresowych lub ciggtych rowniez wykonuje co najmniej 1 (jedng) ustuge polegajaca na
obstudze eksploatacyjnej i technicznej systemow i urzgdzen obejmujgcg co najmniej branze: -
elektryczng, zawierajgcag obstuge i utrzymanie w sprawnosci instalacji wysokoprgdowych, w
tym rozdzielnic elektrycznych, - sanitarng, zawierajgcg obstuge i utrzymanie w sprawnosci
instalacji wod/kan, w tym przepompowni oraz separatorow ttuszczu, - klimatyzacyjno-
wentylacyjng zawierajgcg obstuge i utrzymanie w sprawnosci instalacji klim/went., w tym
central wentylacyjnych, - teletechniczng i bezpieczenstwa p.poz. zawierajgcg obstuge i
utrzymanie w sprawnosci instalacji niskoprgdowych, w tym DSO, BMS, centrali pozarowej
oraz instalacji tryskaczowej, w budynku/budynkach uzytecznosci publicznej o powierzchni
uzytkowej minimum 5 000 m?, $wiadczonej przez okres ciggty co najmniej 12 miesiecy, o
wartosci wykonanej ustugi nie mniejszej niz 300 000,00 zt brutto. Zamawiajgcy dopuszcza
wykazanie maksymalnie 4 ustug w rozbiciu na poszczegdlne branze, przy zatozeniu, ze kazda
z nich byfa swiadczona w budynku uzytecznosci publicznej o powierzchni uzytkowej minimum
5 000 m? przez okres ciggty co najmniej 12 miesiecy, a tgczna warto$¢ wykazanych ustug
bedzie wynosita nie mniej niz 300 000,00 zt brutto. W przypadku ustug nadal wykonywanych,
Wykonawca zobowigzany jest do wskazania wartosci ustug, ktére zostaty juz wykonane.
Zamawiajacy dopuszcza wykazanie realizacji zaméwienia na podstawie kilku umow/zlecen z
zastrzezeniem, ze ustuga byta/jest realizowana przez okres ciggty 12 miesiecy na tym samym
obiekcie. Przez budynek uzytecznos$ci publicznej nalezy rozumie¢ budynek zgodnie z definicjg
zawartg w § 3 pkt 6 Rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z 12 kwietnia 2002 r. w sprawie
warunkow technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie, tj. budynek:
przeznaczony na potrzeby administracji publicznej, wymiaru sprawiedliwo$ci, kultury, kultu
religijnego, oswiaty, szkolnictwa wyzszego, nauki, wychowania, opieki zdrowotnej, spoteczne;j
lub socjalnej, obstugi bankowej, handlu, gastronomii, ustug, w tym ustug pocztowych lub
telekomunikacyjnych, turystyki, sportu, obstugi pasazeréw w transporcie kolejowym,
drogowym, lotniczym, morskim lub wodnym srédlgdowym, oraz inny budynek przeznaczony
do wykonywania podobnych funkcji; za budynek uzytecznosci publicznej uznaje sie takze
budynek biurowy lub socjalny. Jezeli oferte sktadajg Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o
udzielenie zamowienia, warunek ten mogg spetnic tacznie.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: b) dysponuje lub bedzie dysponowat osobami, ktére bedg skierowane do realizacji
zamowienia, posiadajgcymi kwalifikacje zawodowe odpowiednie do petnionej funkcji.
Wykonawca musi wskazad, iz dysponuje lub bedzie dysponowat: - osobami posiadajgcymi
uprawnienia na stanowisku dozoru i eksploatacji urzgdzen, instalacji i sieci
elektroenergetycznych wytwarzajgcych, przetwarzajgcych, przesytajgcych i zuzywajgce
energie elektryczng (GRUPA 1) zgodnie z wymogami Rozporzgdzenie Ministra Klimatu i
Srodowiska z dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie szczegdtowych zasad stwierdzania posiadania
kwalifikacji przez osoby zajmujgce sie eksploatacjg urzadzen, instalacji i sieci, tj.: co najmniej
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2 osobami posiadajgcymi uprawnienia w zakresie: urzgdzenia, instalacje i sieci
elektroenergetyczne o napieciu nie wyzszym niz 1 kV lub odpowiadajgcymi im waznymi
uprawnieniami wydanymi na podstawie uprzednio obowigzujgcych przepiséw prawa lub
uznane przez wtasciwy organ, zgodnie z ustawg z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej; -
co najmniej 1 osobg posiadajgca Certyfikat F- Gazowy, ktéra bedzie uczestniczy¢ w realizaciji
ustugi, zgodny z Ustawg z dnia 15 maja 2015 r. o substancjach zubozajgcych warstwe
o0zonowg oraz o niektérych fluorowanych gazach cieplarnianych. Zamawiajgcy dopuszcza
mozliwo$¢ tgczenia uprawnien, w przypadku oséb, ktore posiadajg uprawnienia w wiecej niz
jednym z zakresow wskazanych powyzej. W takim przypadku liczba os6b moze by¢ mniejsza
niz wskazana powyzej.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena oferty (catkowite wynagrodzenie Wykonawcy) brutto (C)
Kirjeldus: Cena oferty (catkowite wynagrodzenie Wykonawcy) brutto (C) — waga 100%.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: http://pkp.eb2b.com.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: Platforma zakupowa
URL: http://pkp.eb2b.com.pl

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: http://pkp.eb2b.com.pl
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium na zasadach i warunkach
okreslonych w Rozdziale XIV SWZ.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 17/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 17/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Ogodlne warunki realizacji zaméwienia zostaty zawarte
w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
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Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rithmalt, kellega sdlmitakse leping: Wykonawcy
wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia (Konsorcjum, wspadlnicy spofki cywilnej),
ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania
w postepowaniu i zawarcia Umowy.

Rahastamiskord: Zamawiajgcy nie przewiduje udzielania zaliczek na poczet wykonania
zamowienia. Finansowanie ze srodkow wiasnych Zamawiajgcego.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej RP
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej 1zby
Odwotawczej w terminach okreslonych w art. 515 ustawy Prawo zamowien publicznych.
Srodki ochrony prawnej zgodnie z Dziatem IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Polskie Koleje Panstwowe S.A.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Polskie Koleje Panstwowe S.A.

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Polskie Koleje Panstwowe S.A.
Registreerimisnumber: 5250000251
Postiaadress: Al. Jerozolimskie 142A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-305
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: przetargi@pkp.pl
Telefon: 224749141
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 4587801
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
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Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

ORG-0003

Ametlik nimi: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej RP

Registreerimisnumber: 5262883664
Postiaadress: ul. Hoza 76/78

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 00-682

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: 22 6958504

Selle organisatsiooni rollid:
Lepitusorganisatsioon

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse

350899-2026
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Kirjeldus

5.1.12 Warunki udzielenia zamowienia, Warunki zgtoszenia: w polu Termin sktadania ofert

zostat zmieniony termin sktadania ofert 10.06.2026 r. na 17.06.2026 r./ 5.1.12 Warunki

udzielenia zamowienia, Warunki zgtoszenia: w polu Informacje na temat publicznego otwarcia

zostat zmieniony termin otwarcia z 10.06.2026 r. na 17.06.2026 r

Teave teate kohta

380320-2026

Teate tunnus/versioon: ed6e4c27-9b9f-4f0e-977e-98ce2bd3ale2 - 01

Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord
Teate alaliik: 17
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Teate saatmise kuupaev: 02/06/2026 12:09:16 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 380320-2026

ELT S valjaande number: 105/2026

Avaldamise kuupaev: 03/06/2026
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